
 
 

  
 

 
 
 
 
 

Ábyrgðaraðild: "Oehlenschläger, Adam (1779-1850)" 

1 Velents saga
Þiðreks saga
Velents Saga. Oversat af det Islandske ved Professor A. Oehlenschlæger. Kiöbenhavn 1810. Trykt hos
Andreas Seidelin.

Útgáfustaður og -ár: Kaupmannahöfn, 1810
Prentari: Seidelin, Andreas (1777-1840)
Umfang: 51 bls. 8°

Þýðandi: Oehlenschläger, Adam (1779-1850)
Athugasemd: Sérprent úr Det skandinaviske litteraturselskabs skrifter 5 (1809), 355-403.
Efnisorð: Bókmenntir ; Fornrit ; Riddarasögur

2 Snorri Sturluson (1178-1241)
Noregskonungasögur
Heimskringla
Noregs Konunga Sögor. Norske Kongers Historie. Historia Regum Norvegicorum. Qvam sumtibus,
primum serenissimi, beatæ nunc memoriæ, principis hereditarii Frederici, regis Frederici Vti filii, dein
augustissimi Daniæ Norvegiæque monarchæ Frederici Sexti, auctius et emendatius edendam post
Gerhardum Schiöning et Skulium Theodori Thorlacium curarunt Birgerus Thorlacius … et Ericus
Christianus Werlauff … Tomus IV. Historiam Suerreri et proximorum trium successorum continens.
Havniæ, MDCCCXIII. Typis Sebastiani Popp.
Auka titilsíða: „Saga Sverris, Hákonar Sverrissonar, Guttorms Sigurdarsonar ok Inga Bárdarsonar, Noregs
konunga. Sverres, Hakons Sverressøns, Guttorms Sigurdssøns og Inge Bardssøns, Norges Kongers
Historie. Historia regum Norvegiæ, Suerreri, Haconis Suerreridæ, Guttormi Sigurdsonii, et Ingii
Bardsonii. Ovam … post Gerhardum Schiöning et Skulium Theodori Thorlacium curarunt Birgerus
Thorlacius … et Ericus Christianus Werlauff … Hafniæ, MDCCCXIII. Typis Sebastiani Popp.“ [3.] bls.

Útgáfustaður og -ár: Kaupmannahöfn, 1813
Prentari: Popp, Sebastian (1754-1828)
Umfang: [8], xxxix, [1], 438 bls., 1 tfl. br. 2°

Útgefandi: Skúli Thorlacius (Þórðarson) (1741-1815)
Útgefandi: Birgir Thorlacius (1775-1829)
Útgefandi: Werlauff, Erich Christian (1781-1871)
Þýðandi: Skúli Thorlacius (Þórðarson) (1741-1815)
Þýðandi: Birgir Thorlacius (1775-1829)
Þýðandi: Werlauff, Erich Christian (1781-1871)
Þýðandi: Jón Ólafsson ; eldri (1731-1811)
Viðprent: Oehlenschläger, Adam (1779-1850): „Til Kongen“ [5.-7.] bls. (Latnesk þýðing: „Regi!“)
Viðprent: Birgir Thorlacius (1775-1829); Werlauff, Erich Christian (1781-1871): „Til Læseren.“ i.-xxxix.
bls. (Latnesk þýðing: „Ad Lectorem.“) Dagsett „Calendis Junii“ (ɔ: 1. júní) 1813.
Viðprent: „Chronologia rerum, maxime Norvegicarum, historiæ Sverreri, Haconis Sverreri f. Guttormi
Sigurdi f. et lngii Bardonis f.“ [xl.] bls.
Viðprent: „Historia Haconis Suerreridæ, Guttormi et Ingii, ex recensione Petri Clausenii.“ 382.-427. bls.
Danskur texti ásamt latneskri þýðingu.
Viðprent: „Annotationes.“ 428.-438. bls.
Athugasemd: Texti ásamt danskri og latneskri þýðingu. Dönsk þýðing Sverris sögu eftir Jón Ólafsson frá
Svefneyjum, latnesk þýðing Sverris sögu og báðar þýðingar Böglunga sagna eftir útgefendur. Í formála
segir að texti Sverris sögu (1.-334. bls.) hafi verið fullprentaður 1795 í umsjá Skúla Thorlacius. Af 500
eintökum, sem prentuð voru, brunnu 150 árið 1795, og enn eyðilögðust 50 eintök 1807.
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Efnisorð: Bókmenntir ; Fornrit ; Konungasögur
Bókfræði: Halldór Hermannsson (1878-1958): Bibliography of the sagas of the kings of Norway and
related sagas and tales, Islandica 3 (1910), 64.
Rafrænn aðgangur: https://baekur.is/bok/c40009d9-af16-4f24-8905-87ada7519f0a

3 Oehlenschläger, Adam (1779-1850)
Finnur Magnússon (1781-1847)
Michelsen, Hans Christian (1769-1835)

Studenterviser
Studenterviser, i dansk, islandsk, latinsk og græsk Maal. Med Bidrag af Prof. Oehlenschläger, Prof. Finn
Magnussen, Pastor Michelsen og Andre; samt med Musik af Prof. Weyse og fl. Udgivne af Semper
Hilaris. … Første Hefte. Kiøbenhavn 1819. Trykt hos Andreas Seidelin, Hof- og Universitets-
Bogtrykker.

Útgáfustaður og -ár: Kaupmannahöfn, 1819
Prentari: Seidelin, Andreas (1777-1840)
Umfang: [6], 125, [3] bls., 3 nótnabl. br. 12°

Útgefandi: Hertz, Salomon Sylvester
Efnisorð: Bókmenntir ; Kveðskapur / Kvæði
Rafrænn aðgangur: https://baekur.is/bok/bf1fe239-a950-4bab-b825-c7e51d9b10e7

4 Trois chants de l’Edda
Eddukvæði
Trois chants de l’Edda: Vaftrudnismal, Thrymsqvida; Skirnisfor traduits en vers français accompagnés de
notes explicatives des mythes et allégories et suivis d’autres poëmes par W.-E. Frye … Se vend, à Paris,
pour l’Auteur chez Heideloff et Cie, libraires 18, rue des Filles-St-Thomas 1844.

Útgáfustaður og -ár: París, 1844
Umfang: xii, [2], 114, [1] bls. 8°

Þýðandi: Frye, William Edward (1784-1853)
Viðprent: Frye, William Edward (1784-1853): „La Valhalla Dévoilée, poème mythologique“ 51.-81. bls.
Viðprent: Tegnér Esaias (1782-1846): „Der Riese 〈Aus dem Schwedischen von Tegner.〉“ 83.-84. bls.
Viðprent: Tegnér Esaias (1782-1846): „Il gigante 〈Dal suedese di Tegnér〉.“ 85.-86. bls.
Viðprent: Stagnelius, Erik Johan (1793-1823): „Gli uccelli migranti 〈Flytt-Fåglarne〉, Dal suedese di
Stagnelius.“ 87.-89. bls.
Viðprent: Stagnelius, Erik Johan (1793-1823): „The Valkyrie From the swedish of Stagnelius.“ 90.-91. bls.
Viðprent: Tegnér Esaias (1782-1846): „The Times of the Asar 〈Asatiden〉. From the swedish of Tegnér.“
92.-94. bls.
Viðprent: Oehlenschläger, Adam (1779-1850): „Helgès drapa From the Danish of Ohlenschlager,“ 95.-98.
bls.
Viðprent: Tegnér Esaias (1782-1846): „The 21st Canto of the Frithiofs Saga … From the Swedish of
Tegner.“ 99.-102. bls.
Viðprent: Tegnér Esaias (1782-1846): „Inno mattutino dello scaldo 〈Dal suedese di Tegnér〉.“ 103.-104. bls.
Viðprent: Ingemann, Bernard Severin (1789-1862): „La spasseggiatrice notturna 〈Nattevandrinden〉 〈Dal
danese d’Ingemann〉.“ 105.-107. bls.
Viðprent: Oehlenschläger, Adam (1779-1850): „Chorus of Ghosts in Helheim, in the tragedy of Balder the
Good 〈From the danish of Ohlenschlâger〉.“ 108.-110. bls.
Viðprent: Oehlenschläger, Adam (1779-1850): „The Prophecy of the Vala announcing a new world. 〈
rom[!] the same〉.“ 111. bls.
Viðprent: Frye, William Edward (1784-1853): „Incarnation des dieux Scandinaves en France.“ 113.-114.
bls.
Efnisorð: Bókmenntir ; Fornrit ; Eddukvæði
Bókfræði: Halldór Hermannsson (1878-1958): Bibliography of the Eddas, Islandica 13 (1920), 14-15.
Rafrænn aðgangur: https://baekur.is/bok/10d47668-3873-42d9-bf08-b251ebe35523
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